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DANS LA SUISSE ORIENTALE
STEIN-SUR-LE-RHIN

Une visite 2 la petite ville de Stein est un
enchantement.

Quand on a franchi le pont & six arches jeté
sur le Rhin, il suffit de gravir une ruelle en pen-
te pour se trouver au cceur de la bourgade. Le
Rathaus est 13, bien en vue, avec ses fresques
modernes qui représentent certains épisodes de
[histoire de la cité. Puis voici que s’ouvre une
longue et large rue, paralléle au Rhin, une rue
bordée de maisons pittoresques dont les fagades
peintes sont comme les pages d’un livre ouvert.
Qest gai, C’est frais, c’est pimpant. Toutes les
images sont anciennes et toutes également jolies.
Elles s’incrustent au cceur des facades, entre les
fenétres 4 accolades et sous les balcons fleuris.
Toute Phistoire de la ville, toutes les allégories
de la Renaissance, ainsi que les légendes du
moyen. ige défilent sous nos yeux éblouis. On a
peine 3 se figurer que ces demeures soient habi-
tées, tant il nous apparait que chacune d’elles
constitue un musée en miniature. Et cependant,
il y a des magasins le long du trottoir avec Ien-
seigne du boucher, de I’épicier ou du droguiste.
A Tune des. minuscules fenétres - jumelles, une
jeune fille se penche, tend le bras au-dessus d’une
"corbeille de géraniums et secoue son chiffon A
poussiere.

On traverse la rue, on va d’un trottoir & l'au-
tre, on regarde en haut, en bas, partout et on
sétonne brusquement de voir surgir une auto-
mobile.

Les auberges ne manquent pas dans la petite
ville de Stein. A ’auberge du Soleil, on nous ap-
porte un joli vin du pays qui est plus fin que
celui de Hallau et moins mordant que celui de
Schaffhouse. Pour le vigneron de Stein, il y a
autant de différence entre le vin rosé de ses co-
teaux et ceux des environs, que nous en trou-
vons entre une bouteille de Dézaley et un verre
d’Arnex. La salle 4 boire est une salle basse, au
mobilier ancien et a la poutraison originale. La
patronne vous sert avec lenteur. Peu de monde :
seulement deux ou trois habitués, silencieux et
immobiles. Ici; le vin ne monte pas 3 la téte. Il
vous ragaillardit, vous rafraichit, mais ne vous
onne aucun panache. C’est un vin dépouvu de
jeunesse, un vin qui a, depuis longtemps, atteint
la quarantaine.

On s’éloigne de I’auberge accueillante pour ga-
gner une vieille porte & la facade en escaliers,
Ane porte surmontée d’une horloge bleue 2 aiguil-
les d’or. Tout autour, il y a des vestiges de mu-
railles, de fossés et de remparts; au-deld se dé-
roule une vaste campagne aux lignes ondulées,
que le Rhin traverse avec majesté. La route fait
un contour brusque et 'on descend vers le qua
ominant le fleuve. Clest 13 qu’est le débarca-

re. ;

Ceest fini. La petite ville semble avoir refer-
mé ses portes. Et, tandis que nous traversons la
| Place, nous avons encore dans les yeux les faca-
{des'd encorbellements de toutes ces maisons pit-
| toresques dont les noms; peu & peu, se gravent
{dans l]a mémoire ; maisons du Pélican, du Beeuf
| touge, de la ‘Couronne et de ’Aigle blanc. Cette
 demitre, Ja plus belle de toutes, a des fresques
AUX tons gris, dues au pinceau d’un artiste du
Seizieme sidcle. ;

Sur le quai, quelques voyageurs attendent. Le
douanier arrive ; il vient dé la frontitre qui est
a vingt minutes de marche. Il jette un coup d’ceil
soupgonneux a nos bagages puis shumanise peu
A peu, tandis que le radeleut s’accoude aux pon-
tons du débarcadére. ;

Soudain, une cloche tinte et une siréne siffle :
on se retourne et I'on voit apparaitre le bateau
a vapeur qui fait le service de Schaffhouse 4
Constance. C’est un bateau a peine plus grand
que nos barques du Léman, mais ot il y a des
premiéres et des secondes classes. Il s’avance
dans un grand bruit de ferraille et de jets de
vapeur, tout pareil 3 un navire de guerre en
branle-bas de combat.

Le personnel est & son poste: trois mécani-
ciens, deux pilotes, un capitaine et son second.
A larriére du bateau, deux cibles de fer sont
lancés a terre. Le radeleur se tire d’affaire tant
bien que mal et la passerelle est jetée.

Du haut de la dunette, le capitaine domine
le personnel, le douanier et les passagers. Cas-
quette sur Loreille, moustache relevée et menton
en avant, il cherche 4 se donner l’aspect d’un
vieux” loup de mer ou d’un « pirate d’Ouchy ».
De temps a autre, il abaisse sur les voyageurs
qui veulent bien se placer scus sa protection, un
regard bienveillant. Il a conscience de son im-
portance rien qu'a la manitre de rejeter.la téte
en arri¢re et de lancer spn « vorwirts » au mo-
ment du départ.

Le bateau s’éloigne. Aussitét deux mécaniciens
abaissent gradufellement la cheminée en tirant
sur les chaines et, lentement, nous passons sous
le pont & six arches.

Le fleuve s’élargit. Une derniére fois la petite
bourgade de Stein — qui ne compte que deux
mille habitants — nous apparalt dans toute sa
beauté. Un rayon de soleil met une douce clarté
sur les toits bruns, tandis que les maisons, situées
au bord du quai, mirent leurs fagades grises
dans les eaux vertés du Rhin. Un chiteau appa-
rait brusquement au sommet d’une colline ver-
doyante et la jolie cité s’efface dans la brume.

Nous voguons sur le Lac Inférieur.

Jean des Sapins.
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Cette piéce en vers qui a paru dans notre
dernier numéro en patois de La Vallée est dii
a la plume distinguée de M. A. P.

LOU PATOIS
W) Al a bin dai

O}

dzein - que ne savant
piotitre pas du quand lou patois st
3, devese. Prao su que ldi a oncora dii
vilhio que s¢ rappelant d’dvai recordi lio catsi-
mo tant qu’4 quoi tendent. Cllido ziquie porrant
oncora avai onn’idée d’avai li¢ lou catsimo lou
nom dé la Mésopotamie. Eh bin! I’¢ du adan.

M¢é I’¢ apprii pé on coo quétdi zu fére onna
fronnéie per lou payi de I'Orient, ddo c6té ddo

Jourdain. Clli coo I’avii passi dein on eindrii
et s’¢tdi arretd tsi on grand homme por s¢
reposd et medzi onna mooce.

ayi.
’ Z — Eh bin! mon ami, que lai a f¢, vu bin
vo loudere. Quand su vegnéi inque, ne 14i avéi
nion, n’ire pas habiti et min de nom. Dinche
faseint, m’a faliu sondzi a baiti dii mdison po

Po coui fi-tou cllia zinque ? — M4, mon valet,
que l4i é de, I’¢ onna maison po ta mia! »

Et I’t du adan que ’ant batsi clli ciro de payi
la Mésopotamie et quon lii dévese lou patois.

P’aulon vouait? 1é se n’¢ pas la vreta.
E. P., Morges.

LA MODZE

N preteint que lo vin fi Zovri les
concheinces et qu'on hommo qu’a bu
vo raconté tot cein que si.

les concheinces, 1’¢ commeint I’amou,
clliou les ge. On P'a bin vu lautrhi,
la né, dein I%étrablia dé Pierro-Adam.

biau-friré I’assesseu, et I’ancien conseillé Tony.

et I’étiont venus po vére l¢ bités A Pierro-
Adam, qu’ant toté étd primiie.

les béte & quatré piauté, mi clliaux que vont su

dou p1) io 'avant écrasa quoque demi, vo paudé
"

crairé.

Tony et Pierro-Adam se mettant i mart-
A

lAo mot. Lo martsi fé, Tony einminé la bite.
quand Tony s’¢ fut 1¢va et que ’a revu son vi,

modze, mi on bio!
Pierro-Adam !
Les trei paisans ne 1’ai avant rein vu! —

Y e
noms... ma-ne vu pas meé fére eterti !
’ Sami.

quet vient de mordre mon fils Jeannot ?
Madame Pichart, au comble de l'inquiétude.

scarlatine ?...
. prend la contagion, je ne vous le pardonnerai jamais.

»

A LA CAMPAGNE

retour 3 Lausanne.

4 St-Phare ? Votre chalet ne vous tente pas ?
en a par dessus la téte.
au notaire, un réglement de compte.

la campagne.
— Oh ! il §y fait...

Adan, l4i a démandA lou nom de clli ciro de

ti no lodzi. On dzo, mon valet m’a de: —

Et pu clliau que vudron pas lou craire que

Le
possiblio. Dein ti les casses, se lo vin Aovré

L’ai
avai dan Pierro-Adam de la Municipalitd son

Tony parlavé d’atsetd onna modze po I’élévi,

Faut vo dere que saillirant dio cabaret (pas

chanda lo vi, que sé traovavé 4o fond de 1’étri-
bllia et 13 z’autro s’étant amend po deré assebin

M3, lo leindeman matin, vé¢ houit hiores,
melebdogro ! sest apeschu que n’¢tai pas ounna

Et I’'a di lo ramena tsi

C’ein n’est pas croyablio, alld-vo deré! L’his-
toire est tot parai.vretablia. Porri, vo bailli &

Leurs toutous chéris. — Madame Pipelet, aigre. —
Savez-vous, Madame Pichart, que votre affreux ro-

Comment ! Votre fils Jeannot, celui qui reléve de la
Eh! bien, Madame Pipelet, si Azor

— Comment, c’est vous, chére amie ? Déja de

— Ne m’en parlez pas, 'y meurs d’impatien-
ce ; mais, vous-méme, comment n’étes-vous pas

— Que voulez-vous ? Des affaires. Mon mari
— C’est comme nous. Des signatures & donner

— Sans compter que votre mari n’aime guére
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